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A slim, geometrically shaped bollard hiding a longitudinal cavity that changes its
appearance depending on the angle of view, from dark shadow to full transparency. This
simple block with an extreme channel with its contemporary, and at the same time classic
character can be used in any environment. Upon request, an embossed municipal emblem
can be embedded into the body of the bollard. What is dark during the day, lights up at
night - the interior of the bollard can be fitted with a low-voltage LED light and serve as

a decorative lamp with the same design as the other Elias bollards.

Galvanized steel structure treated with powder coating. An embossed municipal emblem
made of zinc alloy is available upon request. Optionally with low-voltage LED lighting.
Surface mounted, anchored under the ground or removable. The removable model is
operated using a quick-release key.

Une borne mince et géométrique cachant une cavité longitudinale qui change d'apparence
en fonction de I'angle de vue, de I'ombre sombre a la transparence totale. Cette borne
simple est contemporaine et en méme temps classique peut étre utilisée dans n'importe
quel environnement. Sur demande, un embléme municipal en relief peut étre intégré dans
le corps de la borne. Ce qui est sombre le jour s'illumine la nuit - I'intérieur de la borne peut
étre équipé d'un éclairage LED basse tension et servir de lampe décorative avec le méme
design que les autres bornes Elias.

Structure en acier galvanisé traité avec revétement en poudre. Un blason municipal en
relief en alliage de zinc est disponible sur demande. Eclairage LED basse tension en
option. Fixé au sool, ancré sous le pavage ou amovible. Le modéle amovible fonctionne
al'aide d'une clé a dégagement rapide.

Die geometrisch geformte Saule d@ndert je nach Blickwinkel ihr Aussehen. Mit der
integrierten LED Beleuchtung lassen sich fantastische Situationen verwirklichen. An der
Saule lassen sich auf Wunsch Stadtwappen aus Zinkguss einsetzen. Was am Tag dunkel
ist, kann in der Nacht beleuchtet werden - der Innenraum des Pollers kann mit einer
Niederspannungs-LED-Technologie ausgestattet werden und kann als eine dekorative
Beleuchtug mit dem gleichen Design der iibrigen Saule Elias dienen.

Verzinkte Stahlkonstruktion pulverbeschichtet. Wahlweise mit einem Wappen aus
rostbestandigem Zinkguss oder mit LED-Lichtquelle mit Niederspannug. Befestigung
zum Aufschrauben am Pflaster oder unter dem Boden. Erhaltlich auch als mithilfe des
Schnellschliissels herausnehmbare Variante.
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SE100/101/150 / SEE100

Bollard / llluminated bollard

steel structure, LED light

Borne / Borne éclairée

structure en acier, éclairage LED
Poller / Beleuchteter Poller
Stahlkonstruktion, LED Beleuchtung
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SE105/106/155

Bollard with municipal emblem
steel structure, zinc alloy municipal emblem

Borne avec blason
structure en acier, blason en alliage de zinc
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Poller mit Wappen
Stahlkonstruktion, Wappen aus Zinkguss
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SE300 SE301 [] SE350 @

SE300/301/350

Bollard / Removable bollard
steel structure, removable aluminum insert
with reflective foil

Borne / amovible
structure en acier, insert en aluminium amovible avec feuille
réfléchissante
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Poller / herausnehmbarer Poller
Stahlkonstruktion, herausnehmbare Aluminiumeinlage
mit reflektierender Folie
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